


PT. A METALBAN distingue-se pela conjugação do metal com os diver-
sos acabamentos da madeira, colocando assim uma grande identidade 
a todos os produtos a serem utlizados nas residênciais e na hotelaria 
moderna.	

As elegantes estruturas metálicas pintadas, conjugadas com uma variada 
panóplia de múltiplos acabamentos, funcionando como uma interessante 
solução de design, permitem articular ambientes mais sofisticados ou e 
mesmo informais.

Este conceito de mobiliário suspenso e de chão fabricado com recurso 
nestes dois materiais, resulta numa harmonia pelas proporções definidas 
para cada material utilizado na sua concepção e levando a um equilíbrio 
visual perfeito nos ambientes de salas de banho mais inovadoras e actu-
ais.	

EN. Metalban is differentiated by the conjugation of metal with the 
different finishes of the wood, placing a great identity to all products to 
be used in residentials and modern hotels.	

The elegant painted metal structures, combined with a varied panoply of 
multiple finishes, function as an interesting design solution, allow to 
articulate more sophisticated or even informal environments.

This concept of suspended and floor furniture, made using these two 
materials, results in a harmony of the proportions defined for each 
material used in its design, providing a perfect visual balance in the most 
innovative and modern bathroom environments.	

ES. Metalban se distingue por la combinación del metal con diferentes 
acabados en madera, proporcionando una identidad propia a todos sus 
productos pudiendo utilizarse tanto a nivel particular, como en la hos-
telería moderna.

Las elegantes estructuras metálicas pintadas, combinadas con una vari-
ada gama de múltiples acabados en madera, funcionan como una inte-
resante solución de diseño, permitiendo crear ambientes desde los más 
sofisticados a  incluso los más informales.

Este concepto de mobiliario suspendido y para suelo, ofrece una gran 
armonía debido a las proporciones definidas  para cada material utilizado 
en su concepción y llevando a un equilibrio visual perfecto todos los ambi-
entes de los cuartos de baño,  haciendolos más innovadores y actuales.	

FR. Metalban se distingue par la conjugaison du metal et diverses fini-
tions bois, donnant de cette façon une grande identitè a tous les pro-
duits utilisès dans les pensions et dans l’hotelerie moderne.

Les élégantes structures métalliques peintes, conjuguées avec une 
grande panoplie de multiples finitions, fonctionnant comme une intéres-
sante solution de design, permettent de former des ambiances plus so-
phistiqsuées ou et même informelles.

De ce concept de mobilier suspendu et à poser fabriqué avec le recours 
de ces deux matériaux, résulte une harmonie par les proportions définies 
de chaque matériel utilisé dans sa conception et qui aboutit sur un èquili-
bre visuel parfait dans l’ambiance de salles de bain plus inovatrices et 
actuelles.	
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QUEM SOMOS l WHO WE ARE l QUIENES SOMOS l QUI SOMMES NOUS

PT. As marcas EBAN E METALBAN refletem a especialização em três áreas principais: 
Design, Produção e Distribuição de mobiliário e outros acessórios de casa de banho, 
sendo tudo fabricado em Portugal. Os materiais de derivados de madeira, ferragens, 
espelhos e outras matérias primas utilizados são de alta qualidade para assim assegu-
rar longevidade e qualidade dos produtos. 

EN. The brands EBAN AND METALBAN reflect specialization in three main areas: Design, 
Production and Distribution of furniture and other bathroom accessories, all of which 
are manufactured in Portugal. The wood-based materials, hardware, mirrors and oth-
er raw materials used are of high quality to ensure the longevity and quality of the 
products. 

ES. Las marcas EBAN Y METALBAN reflejan la especialización en tres áreas principales: 
Diseño, Producción y Distribución de muebles y otros accesorios de baño, todos ellos 
fabricados en Portugal. Los materiales a base de madera, herrajes, espejos y otras 
materias primas utilizadas son de alta calidad para garantizar la longevidad y la calidad 
de los productos.

FR. Les marques EBAN ET METALBAN reflètent une spécialisation dans trois domaines 
principaux : Conception, Production et Distribution de meubles et autres accessoires 
de salle de bain, tous fabriqués au Portugal. Les matériaux à base de bois, quincaillerie, 
miroirs et autres matières premières utilisés sont de haute qualité pour assurer la 
longévité et la qualité des produits.

PT. A nossa Visão de conquistar novos clientes em diversos mercados, obriga a que a nossa missão seja um desafio constante na inovação e diferenciação, com o objetivo final de satisfação 
dos parceiros de negócio e da nossa própria Empresa. Para isso temos que ter sempre os nossos valores fundamentais de resiliência para novos desafios apresentados pelo mercado, com 
criatividade para inovar em novos produtos e pensando cada vez mais na sustentabilidade do nosso planeta.

EN. Our Vision of conquering new customers in different markets, forces our mission to be a constant challenge in innovation and differentiation, with the ultimate goal of satisfying business 
partners and our own company. For this we must always have our fundamental values of resilience to new challenges presented by the market, with creativity to innovate new products and 
thinking more and more about the sustainability of our planet.

ES. Nuestra Visión de conquistar nuevos clientes en diferentes mercados, obliga a nuestra misión a ser un constante desafío en innovación y diferenciación, con el fin último de satisfacer a 
nuestros socios comerciales ya nuestra propia empresa. Para ello debemos tener siempre nuestros valores fundamentales de resiliencia ante los nuevos desafíos que presenta el mercado, 
con creatividad para innovar nuevos productos y pensando cada vez más en la sustentabilidad de nuestro planeta.

FR. Notre vision de conquérir de nouveaux clients sur différents marchés, oblige notre mission à être un défi constant d’innovation et de différenciation, dans le but ultime de satisfaire 
nos partenaires commerciaux et notre propre entreprise. Pour cela, nous devons toujours avoir nos valeurs fondamentales de résilience aux nouveaux défis présentés par le marché, avec 
créativité pour innover de nouveaux produits et penser de plus en plus à la durabilité de notre planète.

PRODUÇÃO l PRODUCTION l PRODUCCIÓN

PT. Temos equipamentos de alta tecnologia preparados para aplicar o nosso know-how 
de mais de 27 anos para a produção em série ou especializada mediante novos proje-
tos apresentados pelos nossos clientes.

EN. We have high-tech equipment prepared to apply our know-how of more than 27 
years for series or specialized production based on new projects presented by our 
customers.

ES. Disponemos de equipos de alta tecnología preparados para aplicar nuestro know-
how de más de 27 años para la producción en serie o especializada en base a nuevos 
proyectos presentados por nuestros clientes.

FR. Nous disposons d’équipements de haute technologie prêts à appliquer notre sa-
voir-faire de plus de 27 ans pour des productions en série ou spécialisées basées sur 
de nouveaux projets présentés par nos clients.

DESIGN

PT. A formação contínua dos nossos colaboradores em novas tecnologias e no desenvolvimen-
to de produção de novos produtos, cria um grande foco num design moderno e funcional de 
novas soluções com o objetivo único de satisfazer o cliente.

EN. The continuous training of our employees in new technologies and in the production de-
velopment of new products, creates a strong focus on a modern and functional design of new 
solutions with the sole objective of satisfying the customer.

ES. La formación continua de nuestros empleados en nuevas tecnologías y en el desarrollo 
productivo de nuevos productos, crea un fuerte enfoque en un diseño moderno y funcional de 
nuevas soluciones con el único objetivo de satisfacer al cliente.

FR. La formation continue de nos employés dans les nouvelles technologies et dans le dével-
oppement de la production de nouveaux produits, crée un fort accent sur une conception 
moderne et fonctionnelle de nouvelles solutions avec le seul objectif de satisfaire le client.

DISTRIBUIÇÃO l DISTRIBUTION l DISTRIBUCIÓN

PT. A distribuição em segurança e entrega atempada dos nossos produtos num merca-
do global será um serviço e compromisso a prestar com competitividade e qualidade 
para o nosso cliente.

EN. The safe distribution and timely delivery of our products in a global market will be a 
service and commitment to provide with competitiveness and quality for our customer.

ES. La distribución segura y la entrega oportuna de nuestros productos en un mercado 
global será un servicio y compromiso para brindar competitividad y calidad a nuestro 
cliente.

FR. La distribution sûre et la livraison rapide de nos produits sur un marché mondial 
seront un service et un engagement à fournir à nos clients compétitivité et 
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Fita de LED
LED Strip
Cinta LED
Bande de LED

Classes Isolamento Elétrico
Electrical Appliance Classes
Clases Aislamiento Eléctrico
Classes d’appareils électriques

CLII CLIIICLI

Índice de Proteção (IP)
Ingress Protection (IP)
Índice de protección (IP)
L’indice de Protection (IP)

IP 44 IP 23

Marcação CE
CE marking
marcado CE
marquage CE

Diretiva WEEE
WEEE directive
Directiva WEEE
Directive WEEE

Volume Casa de Banho
Bathroom Zone
Volumen del baño
Volume Salle de Bain

V2+V3
V3

Temperatura Cor da Luz - 5700 K	
Color Light Temperature - 5700 K
Temperatura de Color Luz - 5700 K
Température de Couleure Éclairage - 5700 K

Driver LED não necessário
LED driver not necessary
Driver LED no necesario
Driver LED non nécessaire

Sensor de vibração
Vibration sensor
Sensor de vibracíón
Senseur de vibration

Ângulo de luz
Angle of light
Ángulo de luz 
Angle de lumière

Alcance da luz
Illumination distance
Alcance de la luz
Distance d’illumination

Sensor de proximidade
Proximitiy sensor
Sensor de proximidad
Senseur de proximité

Pilhas
Batteries
Pilas
Piles

Sensor de movimento
Movement sensor
Sensor de movimiento
Détecteur de mouvement

Temporizador
timer
temporizador
temporisateur

Parafusos
Screws
Tornillos
Vis

Adesivo
Sticker
Adesivo
Autocollant

Tensão elétrica e frequência
Electric voltage and frequency
Voltaje electrica y frecuencia
Tension électrique et fréquence

Protecção contra ambientes húmidos
Protection against moist environments
Protección contra ambientes húmedos
Protection contre l’humidité

Luz fria
Cold light
Luz fría
Lumière froide

Diodo emissor de luz
Light emitting diode
Diodo emisor de luz
Diode électroluminescente

Foco de luz
Direct light spotlight
Foco de luz
Spot lumineux

“Ligar e usar”
“Plug & play”
“Enchufar y usar”
“Branche et fonctionne”

Outras Medidas Disponíveis
Other Measures Available
Otras medidas disponibles
Autres Mesures Disponibles

Aplique LED
LED Light Fixture
Aplique LED
Luminaire LED

Gaveta com fecho amortecido
Soft Closing Drawer
Cajón con cierre amortiguado
Tiroir à Fermeture Amortie

SLOW

Porta com fecho amortecido
Soft Closing Door
Puerta con cierre amortiguado
Porte à Fermeture Amortie

SLOW

Móvel esquerdo ou direito
Furniture left or right
Mueble izquierdo o derecho
Meuble gauche ou droit

Móvel esquerdo ou direito
Furniture left or right
Mueble izquierdo o derecho
Meuble gauche ou droit

Móvel esquerdo ou direito
Furniture left or right
Mueble izquierdo o derecho
Meuble gauche ou droit

PAG. 63
APLIQUES
SPOT LIGHTING FIXTURES | APLIQUES | SPOTS D’ÉCLAIRAGE

PAG. 62
ARMÁRIOS AUXILIARES
AUXILIARY FURNITURE | ARMARIOS AUXILIARES | ARMOIRES AUXILIAIRES

LAVATÓRIOS
WASH HAND BASIN | LAVABOS | LAVABOS PAG. 59

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES | ACCESORIOS | ACCESSOIRES PAG. 64-65

PAG. 66
ACABAMENTOS
FINISHINGS | ACABADOS | FINITIONS

PAG. 67-68
CONDIÇÕES GERAIS DE VENDA
FINISHINGS | ACABADOS | FINITIONS
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800 l 1000AVANTI
L1000
MEMPHIS

L

1060
(mm) W

500 770
500 360 110
1000 35 600

NIAGARA MEMPHISSACRAMENTO

IP 44LED

SLOW

800 l 1000 AVANTI
R1000

NIAGARA

L

1060
(mm) W

500 770
500 360 110
1000 35 600

NIAGARA MEMPHISSACRAMENTO

IP 44LED

SLOW

AVANTI R1000 NIAGARAAVANTI L1000 MEMPHIS

H H

1

1

1

1

2 2

3

3

3

3



1110

800 l 1000AVANTI
L1000
SACRAMENTO

L

1060
(mm) W

500 770
500 360 110
1000 35 600

SLOW

IP 44LED 8W

AVANTI L1000 SACRAMENTO

H

1

1
2
3

6

AVANTI
L1000
SACRAMENTO

L

1060
(mm) W

500 770
500 360 110
1000 35 600

SLOW

IP 44LED 8W

H

1

1
2
3

6

800 l 1000
AVANTI

GAVETAS | DRAWERS | CAJONES | TIROIRS

GAV6.0 SLOW

PT. As corrediças são de extracção total com fecho suave e uma carga máxima de 30 kg. 
Fabricado em aço pintado.
EN. The runners are total extraction with soft cloxing and a maximum load of 30 kg.
Made from painted steel.
ES. Las guías son de extracción total con cierre suave y una carga máxima de 30kg.
Fabricado en acero pintado.
FR. Les coulisses, à extraction totale et fermeture amortie, offrent une capacité de 
charge maximum de 30 kg. Fabriquées en acier peint.

1

P4 P5 P6

MATERIAIS | MATERIALS | MATERIALES | MATÉRIAUX

PT. Painel Superpan Madeiras de 19mm espessura. Acabamento com registo profundo.
Gama antibacteriana de acordo com a norma ISO 22196:2011.
EN. Superpan Panel Wood 19mm thick. Deep register finish. 
Antibacterial range in accordance with ISO 22196:2011.
ES. Tablero Superpan Maderas de 19mm de espesor. Acabado con registro profundo.
Gama antibacteriana de acordo con la norma ISO 22196:2011. 
FR. Panneau Superpan Bois de 19mm d’épaisseur. Finition registre profond.
Gamme antibactérienne selon ISO 22196:2011.

PSM19

NIAGARA MEMPHISSACRAMENTO

1010591080 XX 860x500x770 499,90€ 

499,90€ 

1010591080 XX 1060x500x770 539,90€

Ref. LxWxH (mm) Euros

1010590080 XX 1060x500x770 539,90€

1010590080 XX 860x500x770

XX

NIAGARA MEMPHISSACRAMENTO

PT: Metal com tratamento de zinco + pintura poliéster preto texturado.
EN: Metal with zinc treatment + textured black polyester paint.
ES: Metal con tratamiento de zinc + pintura poliéster negra texturizada.
FR: Métal traité au zinc + peinture polyester noire texturée.

MP
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ESPELHOS SEM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITHOUT INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS SIN ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS SANS ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

LEDLxWxH (mm)

IP 44

Ref. Euros

AVANTI

ESPELHOS COM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITH INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS CON ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS AVEC ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

LAVATÓRIOS | WASH HAND BASIN | LAVABOS | LAVABOS Cerâmico | Ceramic | Cerámica | Céramique

LxWxH (mm)Ref. Euros

LUPY (W)

500x360x110471LVB605060 154,90€

LxWxH (mm)Ref. Euros

BELLO (W)

400x400x110471LVB804060 124,90€

ØxH (mm)Ref. Euros

ROUNDY (W)

450x150471LVB904560 109,90€

LxWxH (mm)Ref. Euros

FENIX (B)

380x380x130471LV81380Q5 159,90€

Matt

LxWxH (mm)Ref. Euros

FENIX (W)

380x380x130

380x380x130

471LV8138060

471LV81380Q4

94,90€

159,90€

Gloss / Matt

G:

M:

TRENDY

20W600x35x800102071908000

102071908000

102071910000

102071912000

279,90€

349,90€

279,90€

309,90€

1200x35x600

1000x35x600

800x35x600

27W

24W

20W

JUST

Ref.

102070304000

102070308000

102070310000

102070312000

36,90€

44,90€

79,90€

54,90€

Euros

400x15x800

LxWxH (mm)

1200x15x600

1000x15x600

800x15x600

2

3

APLIQUES | SPOT LIGHTING FIXTURES | APLIQUES | SPOTS D’ÉCLAIRAGE

AVANTI

Ref.

White
Black

420CEF330000

420CEF330061
59,90€

59,90€

Euros

10W ; 1870lm; | White/Chrome or Black/Chrome

IP 44

REFLEX LED 10W

6

W: White Gloss / B: Black Matt  |  L: Left / R: Right

• Soluções perfeitas que podem encontrar para casas de banho em todos 
os modelos da marca METALBAN.
• Perfect solutions that you can find for bathrooms in all models of the 
METALBAN brand.
• Soluciones perfectas que puedes encontrar para salas de baño en todos los 
modelos de la marca METALBAN.
• Des solutions parfaites que vous pouvez trouver pour la salle de bain dans 
tous les modèles de la marque METALBAN.
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800 l 1000LINK S1000
ROCK

IP 44LED

SLOW

LINK S1000 ROCK

SLOW

L

990
(mm) W

455 650
1010

340

460

340

20

1360
1000

400

30

100

800

20

H

1

1

2
3

3

4

4

8

800 l 1000 LINK S800
M.I.ESQ.

ROCK

LINK S800 M.I.ESQ. ROCK

L

790
(mm) W

455 650
810 460 20
800
340

25
340

800
1360

SLOW SLOW

SLOW

IP 44LED 8W

H

1

1

2
3
4

4

6

MEMPHISROCKWHITE SR MEMPHISROCKWHITE SR
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800 l 1000

IP 44LED

LINK S800 M.I.DIR. MEMPHIS

L

790
(mm) W

455 650
810

340

460

340

20

1360
800

400

35

100

600

20

SLOW SLOW

SLOW

MEMPHIS

LINK S800
M.I.DIR.

H

1

1
2

3

3

4

4
8

800 l 1000 LINK P800
ROCK

LINK P800 ROCK

L

790
(mm) W

455 850
810 460 20
800
340

25
340

800
1360

SLOW

H

1
2
3

4

4

SLOW

MEMPHISROCKWHITE SR MEMPHISROCKWHITE SR
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800 l 1000

LINK P1000 M.I.DIR. WHITE SR

L

990
(mm) W

455 850
1010 460 20
1000 25 800

WHITE SR

LINK P1000
M.I.DIR.

SLOW SLOW

H

IP 44LED 8W

1

1
2
3

6

LINK

SLOW

SLOW

SLOW

SLOW

LINK S

LINK S LINK S.L.
(MI ESQ.)

LINK S.R.
(MI DIR.)

LINK P

LINK P
LINK P

LINK P.L.
(MI ESQ.)

LINK P.L.
LINK P.R.
(MI DIR.)

LINK P.R.

LINK S

1

1

N.A

N.A

LINK S.L.

1

1

1L

1L

LINK S.R.

1

1

1R

1R

PT. Painel Superpan Madeiras de 19mm espessura. Acabamento com registo profundo.
Gama antibacteriana de acordo com a norma ISO 22196:2011.
EN. Superpan Panel Wood 19mm thick. Deep register finish. 
Antibacterial range in accordance with ISO 22196:2011.
ES. Tablero Superpan Maderas de 19mm de espesor. Acabado con registro profundo.
Gama antibacteriana de acordo con la norma ISO 22196:2011. 
FR. Panneau Superpan Bois de 19mm d’épaisseur. Finition registre profond.
Gamme antibactérienne selon ISO 22196:2011.

PT: Metal com tratamento de zinco + pintura poliéster preto texturado.
EN: Metal with zinc treatment + textured black polyester paint.
ES: Metal con tratamiento de zinc + pintura poliéster negra texturizada.
FR: Métal traité au zinc + peinture polyester noire texturée.

MATERIAIS | MATERIALS | MATERIALES | MATÉRIAUX

PSM19

MP

800 l 1000

GAVETAS | DRAWERS | CAJONES | TIROIRS

GAV6.0 SLOW

PT. As corrediças são de extracção total com fecho suave e uma carga máxima de 30 kg. 
Fabricado em aço pintado.
EN. The runners are total extraction with soft cloxing and a maximum load of 30 kg.
Made from painted steel.
ES. Las guías son de extracción total con cierre suave y una carga máxima de 30kg.
Fabricado en acero pintado.
FR. Les coulisses, à extraction totale et fermeture amortie, offrent une capacité de 
charge maximum de 30 kg. Fabriquées en acier peint.

1

1 4MEMPHISROCKWHITE SR
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Ref. Ref.LxWxH (mm) LxWxH (mm)

1010602790 XX

1010604790 XX

1010606790 XX

790x455x650

790x455x650

790x455x850

489,90€

549,90€

589,90€1010603790 XX

1010605790 XX

1010607790 XX

790x455x650

790x455x850

790x455x850

549,90€

529,90€

589,90€

1010602990 XX

1010604990 XX

1010606990 XX

990x455x650

990x455x650

990x455x850

519,90€

589,90€

639,90€1010603990 XX

1010605990 XX

1010607990 XX

990x455x650

990x455x850

990x455x850

589,90€

579,90€

639,90€

Euros Euros

LINK S

LINK S.L.

LINK S.R.

LINK P

LINK P.L.

LINK P.R.

MEMPHISROCK

P2P1 P4

LAVATÓRIOS | WASH HAND BASIN | LAVABOS | LAVABOS Cerâmico | Ceramic | Cerámica | Céramique

LINK

ESPELHOS COM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITH INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS CON ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS AVEC ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

IP 44

XX

LxWxH (mm)LxWxH (mm) Ref.Ref. EurosEuros

SMART (W)HILTON (W)

810x460x20810x460x20

1010x460x201010x460x20

471LVC008160471LV3808160

471LVC010160471LV3810160

89,90€84,90€

124,90€119,90€

LED

LED

LxWxH (mm)

LxWxH (mm)

Ref.

Ref.

Euros

Euros

METLINE
LED

FLUX

25W

10W

800x30x800

800x35x600

1020723080P3

102072508000

1020723100P3

102072510000

349,90€

129,90€

389,90€

164,90€

1000x30x800

1000x35x600

29W

12W

1

2

3

LINK
ESPELHOS SEM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITHOUT INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS SIN ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS SANS ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

MEMPHISROCK

P1 P2 P4

ARMÁRIOS AUXILIARES | AUXILIARY FURNITURE | ARMARIOS AUXILIARES | ARMOIRES AUXILIAIRES

XX

MEMPHISROCK

P1 P2 P4XX

340x340x1360

2

LxWxH (mm)

Ref.

1030875034 XX

379,90€
Euros

SLOW

LxWxH (mm)Ref. Euros

METLINE
800x30x8001020722080P3

1020722100P3

144,90€

169,90€1000x30x800

LxWxH (mm)Ref. Euros

LINK
800x25x8001020724080 XX

1020724100 XX

124,90€

144,90€1000x25x800

LINK

3

4
W: White Gloss / B: Black Matt  |  L: Left / R: Right

WHITE SR

IP 44

WHITE SR

WHITE SR
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LINK
APLIQUES | SPOT LIGHTING FIXTURES | APLIQUES | SPOTS D’ÉCLAIRAGE

ACESSÓRIOS | ACCESSORIES | ACCESORIOS | ACCESSOIRES TOALHEIRO | TOWEL RACK | TOALLERO | PORTE-SERVIETTE

MTP

400x100x20

LxWxH (mm)

Ref.

473TO41400P3

29,90€

Euros

Ref.

Ref.

White

Chrome

Black

Black

420CEF330000

420CEF430000

420CEF330061

420CEF430061

59,90€

44,90€

59,90€

44,90€

Euros

Euros

10W ; 1870lm; | White/Chrome or Black/Chrome

8W ; 525lm; | Chrome

IP 44

IP 44

LINK

REFLEX LED 10W

LATTO LED 8W

6

8

800 l 1000

PLAY 2G 800 ROCK

SLOW

SLOW

PLAY 2G
800

ROCK

IP 44LED 8W

L

790
(mm) W

455 850
810 460 20
800
340

25
340

800
1360

H

1

1
2
3

4

4

6

PT: Metal com tratamento de zinco + pintura poliéster preto texturado.
EN: Metal with zinc treatment + textured black polyester paint.
ES: Metal con tratamiento de zinc + pintura poliéster negra texturizada.
FR: Métal traité au zinc + peinture polyester noire texturée.

MP

MEMPHISROCKWHITE SR
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800 l 1000

PLAY 2G 1000 MEMPHIS

MEMPHIS

PLAY 2G
1000

SLOW

IP 44LED

SLOW

L

990
(mm) W

455 850
1010 460 20
1000
340

30
340

800
1360

H

1

1
2

3

3

4

4

800 l 1000

PLAY 3G 1000 WHITE SR

PLAY 3G
1000

WHITE SR

SLOW

IP 44LED

SLOW

L

990
(mm) W

455 850
1010 460 20
1000
340

30
340

600
1360

H

1

1
2

3

3

4

4

MEMPHISROCKWHITE SR MEMPHISROCKWHITE SR
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PLAY

SLOWSLOW

2

3

N.A

N.A

PLAY 2G

PLAY 3G

800 l 1000

PT. Painel Superpan Madeiras de 19mm espessura. Acabamento com registo profundo.
Gama antibacteriana de acordo com a norma ISO 22196:2011.
EN. Superpan Panel Wood 19mm thick. Deep register finish. 
Antibacterial range in accordance with ISO 22196:2011.
ES. Tablero Superpan Maderas de 19mm de espesor. Acabado con registro profundo.
Gama antibacteriana de acordo con la norma ISO 22196:2011. 
FR. Panneau Superpan Bois de 19mm d’épaisseur. Finition registre profond.
Gamme antibactérienne selon ISO 22196:2011.

MATERIAIS | MATERIALS | MATERIALES | MATÉRIAUX

PSM19

GAVETAS | DRAWERS | CAJONES | TIROIRS

GAV6.0 SLOW

PT. As corrediças são de extracção total com fecho suave e uma carga máxima de 30 kg. 
Fabricado em aço pintado.
EN. The runners are total extraction with soft cloxing and a maximum load of 30 kg.
Made from painted steel.
ES. Las guías son de extracción total con cierre suave y una carga máxima de 30kg.
Fabricado en acero pintado.
FR. Les coulisses, à extraction totale et fermeture amortie, offrent une capacité de 
charge maximum de 30 kg. Fabriquées en acier peint.

1

1 4

PLAY

PLAY 2G

PLAY 3G

Ref.

1010608790 XX 790x455x850 629,90€

1010609790 XX 790x455x850 699,90€

1010608990 XX 990x455x850 679,90€

1010609990 XX 990x455x850 749,90€

Euros

MEMPHISROCK

P1 P2 P4

Cerâmico | Ceramic | Cerámica | Céramique

ESPELHOS COM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITH INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS CON ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS AVEC ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

IP 44

XX

LAVATÓRIOS | WASH HAND BASIN | LAVABOS | LAVABOS

LxWxH (mm)LxWxH (mm) Ref.Ref. EurosEuros

SMART (W)HILTON (W)

810x460x20810x460x20

1010x460x201010x460x20

471LVC008160471LV3808160

471LVC010160471LV3810160

89,90€84,90€

124,90€119,90€

IP 44

LED

LED

LxWxH (mm)

LxWxH (mm)

Ref.

Ref.

Euros

Euros

METLINE
LED

TODAY

25W

23W

800x30x800

800x30x600

1020723080P3

102071608000

1020723100P3

102071610000

349,90€

209,90€

389,90€

244,90€

1000x30x800

1000x30x600

29W

27W

1

2

3

LxWxH (mm)

PT: Metal com tratamento de zinco + pintura poliéster preto texturado.
EN: Metal with zinc treatment + textured black polyester paint.
ES: Metal con tratamiento de zinc + pintura poliéster negra texturizada.
FR: Métal traité au zinc + peinture polyester noire texturée.

MP

W: White Gloss / B: Black Matt  |  L: Left / R: Right

WHITE SR



28 29

ESPELHOS SEM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITHOUT INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS SIN ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS SANS ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

ARMÁRIOS AUXILIARES | AUXILIARY FURNITURE | ARMARIOS AUXILIARES | ARMOIRES AUXILIAIRES

PLAY

MEMPHISROCK

P1 P2 P4XX

340x340x1360

2

LxWxH (mm)

Ref.

1030875034 XX

379,90€
Euros

SLOW

LINK

MEMPHISROCK

P1 P2 P4XX

LxWxH (mm)Ref. Euros

LINK
800x25x8001020724080 XX

1020724100 XX

124,90€

144,90€1000x25x800

Ref.

Chrome
Black

420CEF430000

420CEF430061

44,90€

44,90€

Euros

8W ; 525lm; | Chrome

IP 44

LATTO LED 8W

APLIQUES | SPOT LIGHTING FIXTURES | APLIQUES | SPOTS D’ÉCLAIRAGE

4

6

• Os nossos modelos METALBAN, de espirito nostálgico, com linhas mod-
ernas, simples e elegantes serão  sempre as escolhas perfeitas para sonhar, 
relaxar e viajar...
• Our METALBAN models, with modern, simple and elegant lines, will 
always be the perfect choice for dreaming, relaxing and traveling…
• Nuestros modelos METALBAN, de líneas modernas, sencillas y elegantes, 
serán siempre la elección perfecta para soñar, relajarse y viajar…
• Nos modèles METALBAN, aux lignes modernes, simples et élégantes, seront 
toujours le choix parfait pour rêver, se détendre et voyager…

WHITE SR

WHITE SR
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L

800
(mm) W

455
H

500
380 380 130
600
340

300

30
340

255

800
1360

730

800

KATUS 800 HERCULES

HERCULES

KATUS
800

SLOW

SLOW

SLOW

IP 44LED 6W

HERCULESCOLORADOVIRGINIA

1

1
2
3

4

4

5

5

6

KATUS 1000 COLORADO

L

990
(mm) W

455 500
380 380 130
600
300

30
255

800
730

KATUS
1000

COLORADO

1000

SLOW

SLOW

H

IP 44LED 6W

HERCULESCOLORADOVIRGINIA

1

1
2
3

4

4

6
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1200

KATUS 1200 VIRGINIA

VIRGINIA

KATUS
1200

SLOW

SLOW

L

1200
(mm) W

455 500
380 380 130
400
340

30
340

800
1360

H

IP 44LED 6W

1

1

4

2
3
4

6

KATUS
800 l 1000 | 1200

KATUS 800

KATUS 1000

KATUS 1200

GAVETAS | DRAWERS | CAJONES | TIROIRS

PT. Corrediças ocultas em aço zincado para gavetas de madeira. Extração parcial com 
fecho amortecido. Carga máxima de 25 kg.  
EN. Invisible Partial extraction runners zinc plated steel for wooden drawers with soft 
closing. Maximum weight of 25 kg. 
ES. Guías ocultas acero cincado para cajones de madera. Extracción parcial, cierre 
suave. Carga máxima de 25 kg.  
FR. Coulisses invisible acier zingué pour tiroirs en bois. À sortie partielle avec fermeture 
amortie. Charge maximale de 25 kg.

PT. Painel Superpan Madeiras de 16mm espessura.
EN. Superpan Panel Wood 16mm thick.
ES. Tablero Superpan Maderas de 16mm de espesor.
FR. Panneau Superpan Bois de 16mm d’épaisseur.

MATERIAIS | MATERIALS | MATERIALES | MATÉRIAUX

PSM16

1

SLOWSLOW

1

1

2

N.A

N.A

N.A

GAV3.0 SLOW

PT: Metal com tratamento de zinco + pintura poliéster preto texturado.
EN: Metal with zinc treatment + textured black polyester paint.
ES: Metal con tratamiento de zinc + pintura poliéster negra texturizada.
FR: Métal traité au zinc + peinture polyester noire texturée.

MP

HERCULESCOLORADOVIRGINIA
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KATUS

ESPELHOS SEM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITHOUT INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS SIN ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS SANS ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

1

3

Ref. LxWxH (mm)

1010620080 XX

1010620120 XX

800x455x500

1200x455x500

389,90€

559,90€

1010620100 XX 990x455x500 449,90€

Euros

800

KATUS

1000

1200

Q0XX

LAVATÓRIOS | WASH HAND BASIN | LAVABOS | LAVABOS

2

LxWxH (mm)Ref. Euros

FENIX (B)

380x380x130471LV81380Q5 159,90€

Matt

LxWxH (mm)Ref. Euros

FENIX (W)

380x380x130

380x380x130

471LV8138060

471LV81380Q4

94,90€

159,90€

Gloss / Matt

G:

M:

LxWxH (mm)Ref. Euros

METLINE
400x30x8001020722040P3

1020722060P3

109,90€

124,90€600x30x800

KATUS
ARMÁRIOS AUXILIARES | AUXILIARY FURNITURE | ARMARIOS AUXILIARES | ARMOIRES AUXILIAIRES

PT. Painel Superpan Madeiras de 16mm espessura.
EN. Superpan Panel Wood 16mm thick.
ES. Tablero Superpan Maderas de 16mm de espesor.
FR. Panneau Superpan Bois de 16mm d’épaisseur.

MATERIAIS | MATERIALS | MATERIALES | MATÉRIAUX

PSM16

APLIQUES | SPOT LIGHTING FIXTURES | APLIQUES | SPOTS D’ÉCLAIRAGE

4 5

6

340x340x1360

2

LxWxH (mm)

Ref.

1030886034 XX

169,90€
Euros

SLOW

KATUS

300x255x730
LxWxH (mm)

Ref.
1030887030 XX

114,90€

Euros

1 SLOW

KATUS

Ref.

Chrome
Black

420CEG103075

420CEG103061
34,90€

34,90€

Euros

6W ; 60LED ; 550lm | Black

6000K
IP 44

120 300

CELY LED 6W

W: White Gloss / B: Black Matt  |  L: Left / R: Right

Q1

COLORADO

Q2

VIRGINIA HERCULES

Q0XX Q1

COLORADO

Q2

VIRGINIA HERCULES
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600 l 800 l 1000

LOTUS P 600 COLORADO

COLORADO

LOTUS P
600

L

600
(mm) W

455
H

500
610 460 20
400 30 800

IP 44LED 6W

1
2
3

46

LOTUS G 800 VIRGINIA

LOTUS G
800

VIRGINIA

600 l 800 l 1000

L

800
(mm) W

455 500
380 380 130
800
300
340

35
255
340

600
730
1360

H

SLOW

SLOW

SLOW

IP 44LED

1

1
2

3

3

4

4

5

5

HERCULESCOLORADOVIRGINIA HERCULESCOLORADOVIRGINIA
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L

1000
(mm) W

455
H

500
1010 460 20
1000
300

35
255

600
730

LOTUS G 1000 HERCULES

HERCULES

LOTUS G
1000

SLOW

SLOW

600 l 800 l 1000

IP 44LED

1

1
2

3

3

4

4

600 l 800 | 1000

SLOWSLOW

N.A

LI

LI

1

N.A

LP

LP

N.A

LOTUS P

LOTUS G

PT. Opção com lavatório cerâmico integral.
EN. Option with integral ceramic sink.
ES. Opción con lavabo integral de cerámica.
FR. Option avec lavabo en céramique intégré.

PT. Opção com tampo de madeira + lavatório de pousar.
EN. Option with wooden top + standing washbasin.
ES. Opción con encimera de madera + lavabo de posar. 
FR. Option avec dessus en bois + lavabo a poser.

PT. Painel Superpan Madeiras de 16mm espessura.
EN. Superpan Panel Wood 16mm thick.
ES. Tablero Superpan Maderas de 16mm de espesor.
FR. Panneau Superpan Bois de 16mm d’épaisseur.

MATERIAIS | MATERIALS | MATERIALES | MATÉRIAUX

PSM16

LOTUS1

GAVETAS | DRAWERS | CAJONES | TIROIRS

PT. Corrediças ocultas em aço zincado para gavetas de madeira. Extração parcial com 
fecho amortecido. Carga máxima de 25 kg.  
EN. Invisible Partial extraction runners zinc plated steel for wooden drawers with soft 
closing. Maximum weight of 25 kg. 
ES. Guías ocultas acero cincado para cajones de madera. Extracción parcial, cierre 
suave. Carga máxima de 25 kg.  
FR. Coulisses invisible acier zingué pour tiroirs en bois. À sortie partielle avec fermeture 
amortie. Charge maximale de 25 kg.

GAV3.0 SLOW

PT: Metal com tratamento de zinco + pintura poliéster preto texturado.
EN: Metal with zinc treatment + textured black polyester paint.
ES: Metal con tratamiento de zinc + pintura poliéster negra texturizada.
FR: Métal traité au zinc + peinture polyester noire texturée.

MP

HERCULESCOLORADOVIRGINIA
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LOTUS

LAVATÓRIOS | WASH HAND BASIN | LAVABOS | LAVABOS Cerâmico | Ceramic | Cerámica | Céramique

ESPELHOS SEM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITHOUT INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS SIN ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS SANS ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

ESPELHOS COM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITH INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS CON ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS AVEC ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

2

3

Ref. LxWxH (mm)

1010640060 XX

1010641100 XX

1010641080 XX

1010641060 XX

600x455x500

1000x455x500

800x455x500

600x455x500

249,90€

414,90€

369,90€

329,90€

1010640080 XX

1010640100 XX

800x455x500

1000x455x500

274,90€

299,90€

Euros

LOTUS P

LOTUS G

XX

LxWxH (mm)Ref. Euros

FENIX (B)

380x380x130471LV81380Q5 159,90€

Matt

LxWxH (mm) LxWxH (mm)Ref. Ref.Euros Euros

HILTON (W) SMART (W)

610x460x20 610x460x20

810x460x20 810x460x20

1010x460x20 1010x460x20

471LV3806060 471LVC006160

471LV3808160 471LVC008160

471LV3810160 471LVC010160

74,90€ 79,90€

84,90€ 89,90€

119,90€ 124,90€

LxWxH (mm)Ref. Euros

METLINE

400x30x800

600x30x800

800x30x800

1000x30x800

1020722040P3

1020722060P3

1020722080P3

1020722100P3

109,90€

124,90€

144,90€

169,90€

IP 44

LEDLxWxH (mm)Ref. Euros

FLUX
6W600x35x600102072506000

102072508000

102072510000

99,90€

129,90€

164,90€

800x35x600

1000x35x600

10W

12W

PT. Painel Superpan Madeiras de 16mm espessura.
EN. Superpan Panel Wood 16mm thick.
ES. Tablero Superpan Maderas de 16mm de espesor.
FR. Panneau Superpan Bois de 16mm d’épaisseur.

MATERIAIS | MATERIALS | MATERIALES | MATÉRIAUX

PSM16

ARMÁRIOS AUXILIARES | AUXILIARY FURNITURE | ARMARIOS AUXILIARES | ARMOIRES AUXILIAIRES

4 5

IP 44

LEDLxWxH (mm)Ref. Euros

TODAY
23W800x30x600102071608000

102071610000

102071612000

209,90€

244,90€

279,90€

1000x30x600

1200x30x600

27W

31W

P9O6O7

340x340x1360

2

LxWxH (mm)

Ref.

1030886034 XX

179,90€
Euros

SLOW

KATUS

300x255x730
LxWxH (mm)

Ref.
1030887030 XX

114,90€
Euros

1 SLOW

KATUS

APLIQUES | SPOT LIGHTING FIXTURES | APLIQUES | SPOTS D’ÉCLAIRAGE
6

Ref.

Chrome
Black

420CEG103075

420CEG103061
34,90€

34,90€

Euros

6W ; 60LED ; 550lm | Black

6000K
IP 44

120 300

CELY LED 6W

Ref. LxWxH (mm)

1030897060 XX 600x455x16 44,90€

1030897100 XX 1000x455x16 64,90€

1030897080 XX 800x455x16 54,90€

Euros
7

TAMPO DE MADEIRA | WOODEN TOP | 
ENCIMERA DE MADERA | DESSUS EN BOIS

1

LxWxH (mm)Ref. Euros

FENIX (W)

380x380x130

380x380x130

471LV8138060

471LV81380Q4

94,90€

159,90€

Gloss / Matt

G:

M:

W: White Gloss / B: Black Matt  |  L: Left / R: Right

Q1

COLORADO

Q0

HERCULES

Q2

VIRGINIA

XX

COLORADO HERCULESVIRGINIA
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L

800
(mm) W

455
H

850
810 460 20
800
300

30
255

800
730

800 I 1000

BALTIC 2G 800 STELLA

STELLA

BALTIC 2G
800

SLOW

SLOW

SLOW SLOW

STELLA

IP 44LED 6W

1

1
2
3

4

4

56

BALTIC 2G 1000 HERCULES

L

1000
(mm) W

455 850
1010 460 20
1000
340

35
340

600
1360

BALTIC 2G
1000

HERCULES

800 I 1000

H

SLOW

SLOW

IP 44LED 6W

1

1

2
3

3

4

4

6

HERCULESCOLORADO STELLA HERCULESCOLORADO
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1200

BALTIC 2G 1200 COLORADO

COLORADO

BALTIC 2G
1200

SLOW SLOW

L

1200
(mm) W

455
H

850
1210 460 20
400 30 800

IP 44LED 6W

1

1
2
3

46

BALTIC 3G 800 HERCULES

L

800
(mm) W

455 850
810 460 20
800
340

35
340

600
1360

BALTIC 3G
800
HERCULES

800 | 1000

SLOW SLOW

H

SLOW

IP 44LED

1

1

2
3

3

4

4

STELLA HERCULESCOLORADO STELLA HERCULESCOLORADO
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1200

BALTIC 3G 1200 STELLA

STELLA

BALTIC 3G
1200

L

1200
(mm) W

455
H

850
1210 460 20
400
300

30
255

800
730

SLOW SLOW

IP 44LED 6W

SLOW

1

1
2
3

4

4

56

600 l 800 | 1000

SLOWSLOW

800 2 1

800 3 1

1000 2 1

1000 3 1

1200 2 2

1200 3 2

BALTIC 2G

BALTIC 3G

BALTIC
1

PT. Painel Superpan Madeiras de 16mm espessura.
EN. Superpan Panel Wood 16mm thick.
ES. Tablero Superpan Maderas de 16mm de espesor.
FR. Panneau Superpan Bois de 16mm d’épaisseur.

MATERIAIS | MATERIALS | MATERIALES | MATÉRIAUX

PSM16

GAVETAS | DRAWERS | CAJONES | TIROIRS

PT. Corrediças ocultas em aço zincado para gavetas de madeira. Extração total com 
fecho amortecido. Carga máxima de 25 kg.
EN. Invisible total extraction runners Zinc plated steel for wooden drawers with soft 
closing.  
ES. Guías ocultas acero cincado para cajones de madera. Extracción total, cierre suave. 
Acero Cincado. Carga máxima de 25 kg. 
FR. Coulisses invisible  acier zingué pour tiroirs en bois. À sortie total avec fermeture 
amortie.

GAV3.2 SLOW

PT: Metal com tratamento de zinco + pintura poliéster preto texturado.
EN: Metal with zinc treatment + textured black polyester paint.
ES: Metal con tratamiento de zinc + pintura poliéster negra texturizada.
FR: Métal traité au zinc + peinture polyester noire texturée.

MP

STELLA HERCULESCOLORADO
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Ref. LxWxH (mm)

1010642079 XX

1010643079 XX

790x455x850

790x455x850

549,90€

599,90€

1010642119 XX

1010643119 XX

1190x455x850

1190x455x850

649,90€

699,90€

1010642099 XX

1010643099 XX

990x455x850

990x455x850

599,90€

649,90€

Euros

BALTIC 2G

BALTIC 3G

LAVATÓRIOS | WASH HAND BASIN | LAVABOS | LAVABOS Cerâmico | Ceramic | Cerámica | Céramique

ESPELHOS COM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITH INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS CON ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS AVEC ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

BALTIC
1

2

3

HERCULESCOLORADOSTELLA

Q0Q1R7XX

LxWxH (mm) LxWxH (mm) LxWxH (mm) LxWxH (mm)Ref. Ref. Ref. Ref.Euros Euros Euros Euros

HILTON (W) HILTON (W) SMART (W) SMART (W)

810x460x20 1210x460x20 810x460x20 1210x460x20

1010x460x20 1010x460x20

471LV3808160 471LV0612060 471LVC008160 471LVC012160

471LV3810160 471LVC010160

84,90€ 214,90€ 89,90€ 219,90€

119,90€ 124,90€

IP 44

LEDLxWxH (mm)Ref. Euros

FLUX
10W800x35x600102072508000

102072510000

102072512000

129,90€

164,90€

199,90€

1000x35x600

1200x35x600

12W

12W

HERCULESCOLORADOSTELLA

P9O6R7

BALTIC

ESPELHOS SEM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITHOUT INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS SIN ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS SANS ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

ARMÁRIOS AUXILIARES | AUXILIARY FURNITURE | ARMARIOS AUXILIARES | ARMOIRES AUXILIAIRES

PT. Painel Superpan Madeiras de 16mm espessura.  
EN. Superpan Panel Wood 16mm thick. 
ES. Tablero Superpan Maderas de 16mm de espesor.
FR. Panneau Superpan Bois de 16mm d’épaisseur.

MATERIAIS | MATERIALS | MATERIALES | MATÉRIAUX

PSM16

3

4 5

LxWxH (mm)Ref. Euros

METLINE

400x30x800

800x30x800

1000x30x800

1200x30x800

1020722040P3

1020722080P3

1020722100P3

1020722120P3

109,90€

144,90€

169,90€

194,90€

JUST

Ref.

102070304000

102070308000

102070310000

102070312000

36,90€

44,90€

79,90€

54,90€

Euros

400x15x800

LxWxH (mm)

1200x15x600

1000x15x600

800x15x600

XX

340x340x1360

2

LxWxH (mm)

Ref.

1030886034 XX

169,90€
Euros

SLOW

KATUS

300x255x730
LxWxH (mm)

Ref.
1030887030 XX

114,90€

Euros

1 SLOW

KATUS

APLIQUES | SPOT LIGHTING FIXTURES | APLIQUES | SPOTS D’ÉCLAIRAGE

6

Ref.

Chrome
Black

420CEG103075

420CEG103061
34,90€

34,90€

Euros

6W ; 60LED ; 550lm | Black

6000K
IP 44

120 300

CELY LED 6W

W: White Gloss / B: Black Matt  |  L: Left / R: Right
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MENTUS 2G
800

L

800
(mm) W

500
H

770
380 380 130
800
300

30
255

800
730

800 I 1000

MENTUS 2G 800 KRETA GRIS

KRETA GRIS

SLOW

IP 44LED 6W

SLOW

1

1

2
3
4

4

56

MENTUS 2G
1000

MENTUS 2G 1000 HERCULES

L

1000
(mm) W

500 770
380 380 130
1000
300

30
320

800
1590

HERCULES

800 I 1000

H

SLOW

SLOW

IP 44LED

1

1

2
3

3

4

4

KRETA GRISHERCULESSTELLAKRETA GRISHERCULESSTELLA
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MENTUS
800 | 1000

PT. Painel Superpan Madeiras de 16mm espessura.  
EN. Superpan Panel Wood 16mm thick. 
ES. Tablero Superpan Maderas de 16mm de espesor.
FR. Panneau Superpan Bois de 16mm d’épaisseur.

PT. Painel Superpan Fantasias de 16mm espessura.
EN. Superpan Panel Fantasy 16mm thick.
ES. Tablero Superpan Fantasía de 16mm de espesor.
FR. Panneau Superpan Fantaisie de 16mm d’épaisseur.                        

MATERIAIS | MATERIALS | MATERIALES | MATÉRIAUX

PSM16

PSF16

1

SLOWSLOW

2

2

N.A

N.A

MENTUS 800

MENTUS 1000

GAVETAS | DRAWERS | CAJONES | TIROIRS

PT. Corrediças ocultas em aço zincado para gavetas de madeira. Extração total com 
fecho amortecido. Carga máxima de 25 kg.
EN. Invisible total extraction runners Zinc plated steel for wooden drawers with soft 
closing.  
ES. Guías ocultas acero cincado para cajones de madera. Extracción total, cierre suave. 
Acero Cincado. Carga máxima de 25 kg . 
FR. Coulisses invisible  acier zingué pour tiroirs en bois. À sortie total avec fermeture 
amortie.

GAV3.2 SLOW

MENTUS

Ref. LxWxH (mm)

1010646080 XX 860x500x770 499,90€

1010646100 XX 1060x500x770 549,90€

Euros

MENTUS
KRETA GRISHERCULESSTELLA

R7 R9Q0

LAVATÓRIOS | WASH HAND BASIN | LAVABOS | LAVABOS

ESPELHOS SEM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITHOUT INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS SIN ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS SANS ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

ESPELHOS COM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITH INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS CON ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS AVEC ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

1

2

3

XX

LxWxH (mm)Ref. Euros

FENIX (B)

380x380x130471LV81380Q5 159,90€

Matt

LxWxH (mm)Ref. Euros

METLINE
800x30x800

1000x30x800

1020722080P3

1020722100P3

144,90€

169,90€

IP 44

LEDLxWxH (mm)Ref. Euros

METLINE
LED

25W800x30x8001020723080P3

1020723100P3

349,90€

389,90€1000x30x800 29W
PT: Metal com tratamento de zinco + pintura poliéster preto texturado.
EN: Metal with zinc treatment + textured black polyester paint.
ES: Metal con tratamiento de zinc + pintura poliéster negra texturizada.
FR: Métal traité au zinc + peinture polyester noire texturée.

MP

LxWxH (mm)Ref. Euros

FENIX (W)

380x380x130

380x380x130

471LV8138060

471LV81380Q4

94,90€

159,90€

Gloss / Matt

G:

M:

W: White Gloss / B: Black Matt  |  L: Left / R: Right
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KRETA GRIS HERCULESSTELLA

R7 R9 Q0

MATERIAIS | MATERIALS | MATERIALES | MATÉRIAUX

PT. Painel Superpan Madeiras de 16mm espessura.  
EN. Superpan Panel Wood 16mm thick. 
ES. Tablero Superpan Maderas de 16mm de espesor.
FR. Panneau Superpan Bois de 16mm d’épaisseur.

PT. Painel Superpan Fantasias de 16mm espessura.
EN. Superpan Panel Fantasy 16mm thick.
ES. Tablero Superpan Fantasía de 16mm de espesor.
FR. Panneau Superpan Fantaisie de 16mm d’épaisseur.

PSM16 PSF16

APLIQUES | SPOT LIGHTING FIXTURES | APLIQUES | SPOTS D’ÉCLAIRAGE

6

ARMÁRIOS AUXILIARES | AUXILIARY FURNITURE | ARMARIOS AUXILIARES | ARMOIRES AUXILIAIRES

4 5

XX

300x320x1590

2

LxWxH (mm)

Ref.

1030899030 XX

169,90€
Euros

SLOW

NANTES

300x255x730
LxWxH (mm)

Ref.
1030894030 XX

114,90€

Euros

1 SLOW

NANTES

MENTUS

Ref.

Chrome
Black

420CEG103075

420CEG103061
34,90€

34,90€

Euros

6W ; 60LED ; 550lm | Black

6000K
IP 44

120 300

CELY LED 6W

IKON 2G
800

L

800
(mm) W

455
H

600
810 460 20
800 15 600

600 / 800 / 1000

KRETA GRIS HERCULESSTELLABRANCO MATE

IKON 2G 800 BRANCO MATE

BRANCO MATE

SLOW

IP 44CLII

1

1
2
3

46

430 770 20
385 100 20

7
8
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IKON
600 | 800 | 1000

SLOWSLOW

2600

2800

21000

N.A

N.A

N.A

IKON 2G

MATERIAIS | MATERIALS | MATERIALES | MATÉRIAUX

PT. Painel Superpan Madeiras de 16mm espessura.  
EN. Superpan Panel Wood 16mm thick. 
ES. Tablero Superpan Maderas de 16mm de espesor.
FR. Panneau Superpan Bois de 16mm d’épaisseur.

PSM16

PT. Painel Superpan Fantasias de 16mm espessura.
EN. Superpan Panel Fantasy 16mm thick.
ES. Tablero Superpan Fantasía de 16mm de espesor.
FR. Panneau Superpan Fantaisie de 16mm d’épaisseur.

PT. Painel Superpan Lacado de 16mm espessura. 
EN. Superpan Lacquered Panel 16mm thick. 
ES. Tablero Superpan Lacado de 16mm de espesor. 
FR. Panneau Superpan Laqué de 16mm d’épaisseur.                        

PSF16

PSL16

1

GAVETAS | DRAWERS | CAJONES | TIROIRS

PT. Corrediças ocultas em aço zincado para gavetas de madeira. Extração parcial com 
fecho amortecido. Carga máxima de 25 kg.  
EN. Invisible Partial extraction runners zinc plated steel for wooden drawers with soft 
closing. Maximum weight of 25 kg. 
ES. Guías ocultas acero cincado para cajones de madera. Extracción parcial, cierre 
suave. Carga máxima de 25 kg.  
FR. Coulisses invisible acier zingué pour tiroirs en bois. À sortie partielle avec fermeture 
amortie. Charge maximale de 25 kg.

GAV3.0 SLOW

IKON 2G
600

800

1000

Ref. LxWxH (mm)

1010644060 XX 600x455x600 179,90€

1010644080 XX

1010644100 XX

800x455x600

1000x455x600

199,90€

224,90€

EurosIKON 2G

KRETA GRISHERCULES STELLABRANCO MATE

Q0 R7R8 R9

LAVATÓRIOS | WASH HAND BASIN | LAVABOS | LAVABOS Cerâmico | Ceramic | Cerámica | Céramique

ESPELHOS SEM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITHOUT INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS SIN ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS SANS ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

1

2

3

XX

APLIQUES | SPOT LIGHTING FIXTURES | APLIQUES | SPOTS D’ÉCLAIRAGE

6

Ref.

Chrome
Black

420CEG103075

420CEG103061
34,90€

34,90€

Euros

6W ; 60LED ; 550lm | Black

6000K
IP 44

120 300

CELY LED 6W

LxWxH (mm) LxWxH (mm)Ref. Ref.Euros Euros

HILTON (W) SMART (W)

610x460x20 610x420x20

810x460x20 810x420x20

1010x460x20 1010x420x20

471LV3806060 471LVC006160

471LV3808160 471LVC008160

471LV3810160 471LVC010160

74,90€ 79,90€

84,90€ 89,90€

119,90€ 124,90€

JUST

Ref.

102070308000

102070310000

44,90€

54,90€

EurosLxWxH (mm)

1000x15x600

800x15x600

W: White Gloss / B: Black Matt  |  L: Left / R: Right
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ACESSÓRIOS | ACCESSORIES | ACCESORIOS | ACCESSOIRES ESTRUTURA l STRUCTURE l ESTRUCTURA l STRUCTURE

20

430

770

7

430x770x20

LxWxH (mm)

Ref.

4850644240P3

49,90€ / 1 pc.

Euros

ACESSÓRIOS | ACCESSORIES | ACCESORIOS | ACCESSOIRES TOALHEIRO | TOWEL RACK | TOALLERO | PORTE-SERVIETTE

20
38

5

100

8

385x100x20

LxWxH (mm)

Ref.

473TO42385P3

26,90€

Euros

IKON

IKON (mod. 1)

METALBAN
LAVATÓRIOS | WASH HAND BASIN | LAVABOS | LAVABOS Cerâmico | Ceramic | Cerámica | Céramique

2

LxWxH (mm)

LxWxH (mm)

ØxH (mm)

Ref.

Ref.

Ref.

Euros

Euros

Euros

HILTON (W)

FENIX (B)

ROUNDY (W)

610x460x20

380x380x130

450x150

810x460x20 810x460x20

1010x460x20 1010x460x20

471LV3806060

471LV81380Q5

471LVB904560

471LV3808160 471LVC008160

471LV3810160 471LVC010160

74,90€

159,90€

109,90€

84,90€ 89,90€

119,90€ 124,90€

LxWxH (mm) LxWxH (mm)

LxWxH (mm)

LxWxH (mm)

LxWxH (mm)

Ref. Euros

HILTON (W)

1210x460x20471LV0612060 214,90€

Ref.

Ref.

Ref.

Ref.

Euros

Euros

Euros

Euros

SMART (W)

LUPY (W)

SMART (W)

BELLO (W)

610x460x20

500x360x110

1210x460x20

400x400x110

471LVC006160

471LVB605060

471LVC012160

471LVB804060

79,90€

154,90€

219,90€

124,90€

LxWxH (mm)Ref. Euros

FENIX (W)

380x380x130

380x380x130

471LV8138060

471LV81380Q4

94,90€

159,90€

Gloss / MattMatt

G:

M:

PT: Metal com tratamento de zinco + pintura poliéster preto texturado.
EN: Metal with zinc treatment + textured black polyester paint.
ES: Metal con tratamiento de zinc + pintura poliéster negra texturizada.
FR: Métal traité au zinc + peinture polyester noire texturée.

MP

• Modelos que proporcionam prazer e segurança, estabilidade e conforto, 
para toda a família.
• Models that provide pleasure and security, stability and comfort, for the 
whole family…
• Modelos que aportan placer y seguridad, estabilidad y comodidad, para toda 
la familia…
• Des modèles qui procurent plaisir et sécurité, stabilité et confort, pour toute 
la famille…

W: White Gloss / B: Black Matt  |  L: Left / R: Right
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ESPELHOS SEM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITHOUT INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS SIN ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS SANS ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

3

JUST

Ref.

102070308000

102070304000

102070312000

102070310000

44,90€

36,90€

79,90€

54,90€

EurosLxWxH (mm)

1000x15x600

800x15x600

400x15x800

1200x15x600

LxWxH (mm)Ref. Euros

METLINE 800x30x800

600x30x800

400x30x800

1000x30x800

1200x30x800

1020722080P3

1020722060P3

1020722040P3

1020722100P3

1020722120P3

144,90€

129,90€

99,90€

169,90€

194,90€

MEMPHIS

P1 P2 P4XX

LxWxH (mm)Ref. Euros

LINK
800x25x8001020724080 XX

1020724100 XX

1020724120 XX

124,90€

144,90€

164,90€

1000x25x800

1200x25x800

ESPELHOS COM ILUMINAÇÃO INTEGRADA | MIRRORS WITH INTEGRATED LIGHTING
ESPEJOS CON ILUMINACIÓN INTEGRADA | MIROIRS AVEC ÉCLAIRAGE INTEGRÉ

3

LEDLxWxH (mm)

IP 44

Ref. Euros

TRENDY

20W600x35x800102071908000

102071908000

102071910000

102071912000

279,90€

349,90€

279,90€

309,90€

1200x35x600

1000x35x600

800x35x600

27W

24W

20W

IP 44

LEDLxWxH (mm)Ref. Euros

METLINE
LED

25W

21W

800x30x800

600x30x800

1020723080P3

1020723060P3

1020723100P3

1020723120P3

349,90€

279,90€

389,90€

439,90€

1000x30x800

1200x30x800

29W

42W

LEDLxWxH (mm)Ref. Euros

FLUX
6W

10W

600x35x600

800x35x600

102072506000

102072508000

102072510000

102072512000

99,90€

129,90€

164,90€

199,90€

1000x35x600

1200x35x600

12W

12W

IP 44

LEDLxWxH (mm)Ref. Euros

TODAY 27W

23W

1000x30x600

800x30x600

102071610000

102071608000

102071612000

244,90€

209,90€

279,90€1200x30x600 31W

LEDLxWxH (mm)Ref. Euros

CIRCLE
LED

18W600x301020735060P3

1020735080P3

299,90€

369,90€800x30 24W

CIRCLE

Ref.

1020736060P3

1020736080P3

164,90€

194,90€

EurosLxWxH (mm)

600x30

800x30
IP 44

IP 44

WHITE SR ROCK
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APLIQUES | SPOT LIGHTING FIXTURES | APLIQUES | SPOTS D’ÉCLAIRAGE

6

Ref.

Chrome
Black

420CEG103075

420CEG103061
34,90€

34,90€

Euros

6W ; 60LED ; 550lm | Black

6000K
IP 44

120 300

CELY LED 6W

Ref.

Chrome
Black

420CEF430000

420CEF430061

44,90€

44,90€

Euros

8W ; 525lm; | Chrome

IP 44

LATTO LED 8W

Ref.

White
Black

420CEF330000

420CEF330061

59,90€

59,90€

Euros

10W ; 1870lm; | White/Chrome or Black/Chrome

IP 44

REFLEX LED 10W

ARMÁRIOS AUXILIARES | AUXILIARY FURNITURE | ARMARIOS AUXILIARES | ARMOIRES AUXILIAIRES

VIRGINIA

O7

4 5

MEMPHIS

P1 P2 P4XX

340x340x1360

2

LxWxH (mm)

Ref.

1030875034 XX

379,90€
Euros

SLOW

LINK

KRETA GRISHERCULES STELLA

R7 R9Q0XX

300x320x1590

2

LxWxH (mm)

Ref.

1030899030 XX

181,90€
Euros

SLOW

NANTES

300x255x730
LxWxH (mm)

Ref.
1030894030 XX

114,90€

Euros

1 SLOW

NANTES

HERCULES COLORADO

STELLA

P9 O6

R7

XX340x340x1360

2

LxWxH (mm)

Ref.

1030886034 XX

169,90€
Euros

SLOW

KATUS

300x255x730
LxWxH (mm)

Ref.
1030887030 XX

114,90€

Euros

1 SLOW

KATUS

WHITE SR ROCK
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ACESSÓRIOS | ACCESSORIES | ACCESORIOS | ACCESSOIRES

ACESSÓRIOS | ACCESSORIES | ACCESORIOS | ACCESSOIRES

TOALHEIRO | TOWEL RACK | TOALLERO | PORTE-SERVIETTE

ESTRUTURA l STRUCTURE l ESTRUCTURA l STRUCTURE

7

8

385x100x20

430x770x20

LxWxH (mm)

LxWxH (mm)

Ref.

Ref.

473TO42385P3

4850644240P3

26,90€

49,90€ / 1 pc.

Euros

Euros

IKON

IKON (mod. 1)

4MCPM3801059

4MCPM3801075

4MCPM38010Q5

4MCPM3815059

4MCPM3801575

4MCPM38015Q5

4MCPM3802059

4MCPM3802075

4MCPM38020Q5

Cinza
Grey
Gris
Gris

Polido brilhante
Polished
Pulido brillante 
Brillant

Preto mate
Black matt
Negro mate 
Noir mat

PT. Consulte-nos para outras opções | EN. Consult us for other options | ES. Consúltenos por otras opciones | FR. Consultez-nous pour d’autres options

ILUMINAÇÃO | LIGHTING  | ILUMINACIÓN | ÉCLAIRAGE

Ref. 420CEF500000 29,90€

2,00€

3,00€

3,00€

3,00€

4,00€

4,00€

4,00€

5,00€

5,00€

Euros

MOVE LED
Foco LED com sensor de proximidade
LED spotlight with proximity sensor  
Foco LED con sensor de proximidad 
Spot LED avec senseur de proximité

0,42 W ; 56 lm 

6500K

Ref. 420CEF600000 24,90€Euros

SHAKE LED
Foco LED com sensor de vibração

LED spotlight with vibration sensor  
Foco LED con sensor de vibración   

Spot LED avec senseur de vibration

( Para Gavetas ; for drawers ;
para cajones ; pour tiroirs )

0,6 W ; 28 lm

7000K

PÉS | FEET  | PATAS | PIEDS

ALM100 ALM150 ALM200

H=100 H=150 H=200

H
37

55

ACESSÓRIOS | ACCESSORIES | ACCESORIOS | ACCESSOIRES TOALHEIRO | TOWEL RACK | TOALLERO | PORTE-SERVIETTE

MTP

400x100x20

LxWxH (mm)

Ref.

473TO41400P3

29,90€

Euros

LINK

8

PT: Metal com tratamento de zinco.
Pintura poliéster preto texturado.
EN: Metal with zinc treatment.
Textured black polyester paint.
ES: Metal con tratamiento de zinc.
Pintura poliéster negra texturizada.
FR: Métal traité au zinc. 
Peinture polyester noire texturée.

MP

PT: Metal com tratamento de zinco.
Pintura poliéster preto texturado.
EN: Metal with zinc treatment.
Textured black polyester paint.
ES: Metal con tratamiento de zinc.
Pintura poliéster negra texturizada.
FR: Métal traité au zinc. 
Peinture polyester noire texturée.

MP

PT: Metal com tratamento de zinco.
Pintura poliéster preto texturado.
EN: Metal with zinc treatment.
Textured black polyester paint.
ES: Metal con tratamiento de zinc.
Pintura poliéster negra texturizada.
FR: Métal traité au zinc. 
Peinture polyester noire texturée.

MP

20

430

770

20
38

5
100
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ACABAMENTOS | FINISHINGS | ACABADOS | FINITIONS

MEMPHIS

ROCKWHITE SR HERCULES

COLORADO VIRGINIA STELLA

KRETA GRIS BRANCO MATE

NIAGARASACRAMENTO

PT. CONDIÇÕES GERAIS DE VENDA

Todas as relações comerciais entre a METALBAN DESIGN BATH SL e os seus clientes relativas à comercial-
ização de produtos de marca METALBAN e EBAN, são aplicáveis e aceites pelo cliente, desde do momento 
da receção e confirmação de encomenda pelos serviços comerciais.

1. Catálogos

1.1 As indicações e imagens dos nossos catálogos têm carácter meramente orientativo e nunca vinculativo.
1.2 A METALBAN DESIGN BATH SL reserva-se o direito de em qualquer momento alterar as características da 
atual gama de produtos por si comercializados.

2. Preços

2.1 Os preços praticados são sempre os constantes das tabelas de preços em vigor no momento da ex-
pedição dos produtos.
2.2 A tabela de preços e propostas de preços escritas poderão ser alteradas sem qualquer aviso prévio.
2.3 Todos os produtos e mercadorias estão sujeitos a I.V.A à taxa legal em vigor em cada momento, salvo 
outra excepção prevista na lei.
2.4 Salvo aviso em contrário ou exeções (ponto 5.6), o preço de venda dos nossos produtos será em 
condições de venda incoterms 2020 EXW, incluindo as respectivas embalagens para cada produto ou mer-
cadoria.

3. Encomendas

3.1 Serão considerados válidos os pedidos de encomenda efectuados pelas seguintes formas:
a) N/ Nota de encomenda, preenchida pelo colaborador de vendas e devidamente assinada pelo cliente.
b) Encomendas recebidas por fax assinadas e carimbadas
c) Encomendas recebidas por e-mail com certificado digital.
d) Encomendas recebidas por e-mail com confirmação de fatura pró-forma devidamente carimbada e 
assinada, enviada anteriormente ao cliente para esse efeito.
3.2 Em todos os pedidos de encomenda deverá constar a referência ou designação, a quantidade, o preço 
e a forma de entrega dos produtos.
3.3 Qualquer condição estipulada pelo cliente no pedido de encomenda, só será considerada, em caso, de 
se ajustar às condições gerais de venda ou às especiais de cada produto, desde que expressamente aceite 
pela METALBAN DESIGN BATH SL.

4. Condições de Crédito e Pagamento

4.1 Enquanto não forem acordadas outras condições de fornecimento, as nossas faturas são pagas a pron-
to pagamento. O pagamento deverá ser efectuado em cheque de entidade bancária aceite pela empresa 
ou transferência bancária.
4.2 O fornecimento a crédito pressupõe a análise e acordo da Exbanho, no que diz respeito a condições, 
montante e prazo de pagamento.
4.3 Os descontos financeiros a aplicar são os seguintes:
a) Pagamento no acto de entrega dos produtos e/ou mercadorias – 1,5%
b) Pagamento dos produtos e/ou mercadorias a 30 dias da data da factura – 1%
c) Pagamento dos produtos e/ou mercadorias a 60 dias da data da factura – sem desconto.
4.4 Todas as facturas terão que ser liquidadas dentro dos respectivos prazos, salvo acordo escrito e aceite 
por ambas as partes.
4.5 A METALBAN DESIGN BATH SL reserva-se o direito de, em qualquer momento, cancelar os fornecimentos, 
nomeadamente nos casos em que os limites de crédito, montante ou prazos sejam ultrapassados. Esses 
limites e critérios são estabelecidos unicamente pela METALBAN DESIGN BATH SL, sem que tenha de os 
justificar.

5. Prazos e Entrega de Produtos

5.1 Os prazos de entrega que constarem nas nossas aceitações de encomenda serão meramente orien-
tativos.
5.2 A falta de cumprimento do prazo de entrega não será aceite como motivo de reclamação por parte do 
Cliente, não podendo, em caso algum, dar origem a qualquer indemnização.
5.3 Os atrasos de entrega originados por motivo de força maior ou que não sejam directamente imputáveis 
à METALBAN DESIGN BATH SL., não serão causa justificativa para anulação de encomendas, por parte do 
Cliente.
5.4 Os produtos consideram-se entregues ao Cliente logo que concluído, o carregamento nas instalações 
da METALBAN DESIGN BATH SL em meio de transporte do Cliente e a respectiva fatura seja assinada pelo 
condutor.
5.5 Qualquer produto transportado por veículo da METALBAN DESIGN BATH SL  ou por uma firma contratada 
para esse efeito, deverá ser inspeccionado e conferido no momento da sua entrega e recepção por parte 
do Cliente, sendo desatendidas quaisquer reclamações posteriores a tal momento.
5.6 Os pedidos de entrega de produtos para território continental Espanhol a serem expedidos por firma 
subcontratada ou pela Nossa Empresa, de valor inferior a 250 €, serão efetuados com o custo por parte 
do Cliente em valor mínimo de 25 €.
5.7 As encomendas poderão ser satisfeitas por entregas parciais.

6. Garantia

6.1 Os nossos produtos sempre que utilizados e instalados por profissionais credenciados, estão garantidos 
contra defeitos de fabrico por um período de 2 anos, salvo os casos de danos nos produtos resultantes de 
uma má utilização, manipulação, uso inadequado dos mesmos ou por factores extraordinários e alheios à 
METALBAN DESIGN BATH SL.
6.2 Para a aplicação desta garantia será necessário, em qualquer caso, a aceitação do defeito pelos nossos 
serviços técnicos e a devolução dos produtos defeituosos.

7. Reclamações e Devoluções

7.1 As reclamações devem ser apresentadas no prazo de 10 dias úteis imediatos à data da carga ou re-
cepção da encomenda por parte do cliente.
7.2 Todas as devoluções de produtos estão sujeitas à sua prévia aceitação pela METALBAN DESIGN BATH SL.
7.3 As devoluções de produtos, que embora em bom estado, apresentem sinais de uso, não estejam devid-
amente embalados com a caixa de origem em perfeito estado e que não façam, à data, parte da gama de 
produtos actual, não serão em caso algum aceite.

8. Validade

8.1 As presentes condições aplicam-se aos produtos constantes da Tabela de Preços e serão válidas de 
01-09-2022 até 31-12-2023, salvo indicações em contrário.
8.2 Estas condições entram imediatamente em vigor e anulam e substituem as anteriores, podendo ser 
alteradas sem aviso prévio.
8.3 No caso das condições acima estabelecidas não serem cumpridas, a METALBAN DESIGN BATH SL, reser-
va-se o direito de tomar as medidas julgadas convenientes.
8.4 Em caso de litígio, os clientes e a METALBAN DESIGN BATH SL., submetem-se expressamente à jurisdição 
Espanhola dos tribunais de Gijón.

9. Reserva de Propriedade

9.1 Todos os fornecimentos efectuados pela METALBAN DESIGN BATH SL de produtos e/ou mercadorias, 
estarão com reserva de propriedade, até que o seu valor esteja integralmente pago pelo comprador.

EN. GENERAL CONDITIONS OF SALE

All business relationship between METALBAN DESIGN BATH SL and its customers regarding the commercial-
ization of METALBAN and EBAN brand products, are applicable and accepted by the customer, from the time 
of receipt and order confirmation by the commercial services.

1. Catalogues

1.1 The indications and the images of our catalogs are purely orientative and are never binding.
1.2 A METALBAN DESIGN BATH SL reserves the right at any time to change the characteristics of the current 
range of products marketed by itself.

2. Prices

2.1 The prices charged are always those included in the price lists in force at the time of shipment of the 
products.
2.2 The price list and written price proposals may be changed without prior notice.
2.3 All products and goods are subject to the legal rate in force (I.V.A) at any time, unless otherwise provided 
by law.
2.4 Unless otherwise stated or exceptions (point 5.6), the selling price of our products will be in the EXW 
incoterms 2020 sales conditions, including the respective packaging for each product or merchandise.

3. Orders

3.1 Orders will be considered valid in the following ways:
a) Our order form, completed by one of our sales staff and duly signed by the customer.
b) Orders received by fax signed and stamped
c) Orders received by e-mail with digital certificate.
d) Orders received by e-mail, with confirmation of pro forma invoice duly stamped and signed, previously 
sent to the customer for this purpose.
3.2 All orders must include the reference or designation, quantity, price and delivery terms of the products.
3.3 Any condition stipulated by the Customer in the order request will only be considered, if applicable 
in accordance with the general conditions of sale or the special conditions of each product, if expressly 
accepted by METALBAN DESIGN BATH SL.

4. Credit and Payment Conditions

4.1 Until other delivery conditions have been agreed upon, our invoices are paid for promptly. Payment must 
be made by bank check accepted by METALBAN DESIGN BATH SL or bank transfer.
4.2 The supply on credit presupposes the analysis and agreement of METALBAN DESIGN BATH SL, regarding 
conditions, amount and term of payment.
4.3 The financial discounts to be applied are as follows:
a) Payment on delivery of goods and/or merchandise – 1,5%
b) Payment of products and/or merchandise within 30 days of invoice date - 1%
c) Payment of products and / or goods within 60 days of invoice date - no discount.
4.4 All invoices must be paid within the respective deadlines, unless otherwise agreed in writing and ac-
cepted by both parties.
4.5 METALBAN DESIGN BATH SL reserves the right at any time to cancel supplies, in particular in cases 
where credit limits, amounts or deadlines are exceeded. These limits and criteria are established only by  
METALBAN DESIGN BATH SL, without having to justify them.

5. Delivery and Delivery time of products

5.1 Delivery times that appear in our order acceptances are for guidance only.
5.2 Failure to respect the delivery time will not be accepted as a ground for complaint by the Customer and 
can not, under any circumstances, give rise to compensation.
5.3 Delays in delivery due to force majeure or that are not directly attributable to METALBAN DESIGN BATH 
SL, shall not be grounds for cancellation of orders by the Customer.
5.4 The products are deemed delivered to the Customer, once the loading in the METALBAN DESIGN BATH 
SL installations is finished in the transport of the Customer, and the corresponding invoice is signed by 
the driver.
5.5 Any product transported by a vehicle of METALBAN DESIGN BATH SL or by a contracted company for that 
purpose, must be inspected and checked at the moment of delivery and receipt by the Customer, and any 
complaints subsequent to that moment being disregarded.
5.6 Requests for delivery of products to the mainland territory of Spain to be dispatched by a subcontracted 
firm or by Our Company, of less than € 250, will be made at the cost by the Customer with a minimum 
value of € 25.
5.7 Orders can be satisfied by partial deliveries.

6. Warranty

6.1 Our products, when used and installed by accredited professionals, are warranted against manufac-
turing defects for a period of 2 years, except in the event of product damage resulting from misuse or 
exceptional factors not related to our company.
6.2 For the application of this guarantee will be necessary, in any case, the return of the defective products 
by the customer, and the acceptance of the defect by our technical services.

7. Complaints and Returns

7.1 Complaints must be submitted within 10 business days of the customer’s loading or receipt of the order.
7.2 All returns of products are subject to prior acceptance by METALBAN DESIGN BATH SL.
7.3 Products returns that, although in good conditions, show signs of use, are not properly packaged with 
the original carton in perfect condition and do not belong to the current product line, will not be accepted.

8. Validity

8.1 The present conditions apply to the products included in the Price List and will be valid from 01-01-2022 
until 31-12-2023, unless otherwise indicated.
8.2 These conditions are immediately effective, canceling and replacing the previous ones, and may be 
changed without prior notice.
8.3 METALBAN DESIGN BATH SL, reserves the right to take the measures deemed necessary in case the 
above conditions are not met.
8.4 In customers and METALBAN DESIGN BATH SL. expressly submit to the Spanish jurisdiction of the courts 
of Gijón.

9. Property reservation

9.1 All supplies made by METALBAN DESIGN BATH SL of products and/or merchandise will be subject to 
retention of title, until their value is fully paid by the buyer.
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ES. CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Todas las relaciones comerciales entre METALBAN DESIGN BATH SL y sus clientes referentes a la comer-
cialización de productos de marca METALBAN y EBAN, son aplicables y aceptadas por el Cliente, desde el 
momento de la recepción y confirmación de pedido por los servicios comerciales.

1. Catálogos

1.1 Las indicaciones e imágenes de nuestros catálogos tienen un carácter meramente orientativo y no 
vinculante.
1.2 METALBAN DESIGN BATH SL se reserva el derecho de cambiar en todo momento las características de la 
gama actual de los productos comercializados.

2. Precios

2.1 Los precios aplicados son siempre los indicados en las tarifas de precios vigentes en el momento de la 
venta de los productos.
2.2 La tarifa de precios y las propuestas de precios escritas pueden modificarse sin previo aviso.
2.3 Todos los productos y mercancías están sujetos a I.V.A a la tasa legal vigente en cada momento, salvo 
otra excepción prevista por la ley.
2.4 Salvo aviso en sentido contrário y excepciones (punto 5.6), el precio de venta de nuestros productos 
será en condiciones de venta incoterms 2020 EXW, incluidos sus envases para cada producto o mercancía.

3. Pedidos

3.1 Se considerarán válidas las solicitudes de pedido efectuadas de las formas siguientes:
a) N / Nota de pedido, rellenada por el colaborador de ventas y debidamente firmada por el cliente.
b) Pedidos recibidos por fax firmados y sellados
c) Pedidos recibidos por e-mail con certificado digital.
d) Pedidos recibidos por e-mail con confirmación de factura pró-forma debidamente sellada y firmada, 
enviada anteriormente al cliente a tal efecto.
3.2 En todas las solicitudes de pedido deberá figurar la referencia o designación, la cantidad, el precio y la 
forma de entrega de los productos.
3.3 Cualquier condición estipulada por el Cliente en la solicitud de pedido sólo se considerará en caso 
de ajustarse a las condiciones generales de venta o a las especiales de cada producto, siempre que sea 
aceptado expresamente por METALBAN DESIGN BATH SL.

4. Condiciones de Crédito y Pago

4.1 Mientras no se hayan acordado cualesquiera otras condiciones de venta, nuestras facturas se pagan 
al contado. El pago deberá efectuarse en cheque-pagaré de cualquier entidad bancaria aceptada por la 
empresa o vía transferencia bancaria.
4.2 El suministro a crédito presupone el análisis y la autorización expresa de METALBAN DESIGN BATH SL en 
lo que se refiere a las condiciones, importe y el plazo de pago.
4.3 Los descuentos financieros que aplicables son los siguientes:
a) Pago en el momento de entrega de los productos y / o mercancías – 1,5%
b) Pago de los productos y / o mercancías a 30 días de la fecha de la factura - 1%
c) Pago de los productos y / o mercancías a 60 días de la fecha de la factura - sin descuento.
4.4 Todas las facturas tendrán que ser liquidadas dentro de los respectivos plazos, salvo acuerdo escrito y 
aceptado por ambas partes.
4.5 METALBAN DESIGN BATH SL se reserva el derecho, en cualquier momento, de cancelar los suministros, 
especialmente en los casos en que se sobrepasen los límites de crédito, importe o plazos. Estos límites 
y criterios se establecen únicamente por METALBAN DESIGN BATH SL, sin que tenga obligación alguna en 
justificarlos.

5. Plazos y Entrega de Productos

5.1 Los plazos de entrega que figuren en nuestras aceptaciones de pedido serán meramente orientativos.
5.2 La falta de cumplimiento del plazo de entrega no podra ser usada como motivo de reclamación por 
parte del Cliente, no pudiendo, en ningún caso, dar lugar a indemnización alguna.
5.3 Los retrasos de entrega originados por motivos de fuerza mayor o que no sean directamente imputa-
bles a METALBAN DESIGN BATH SL., no serán motivo de justificación para la anulación de pedidos por parte 
del Cliente.
5.4 Los productos se consideran entregados al Cliente una vez concluido, la carga en las instalaciones de 
METALBAN DESIGN BATH SL en medio de transporte del Cliente y la respectiva factura del firmante.
5.5 Cualquier producto transportado por vehículo de METALBAN DESIGN BATH SL o por una firma contratada 
a tal efecto, deberá ser inspeccionado y reseñado en el momento de su entrega y recepción por parte del 
Cliente, siendo desatendidas cualquier reclamación posterior a tal momento.
5.6 Los pedidos para la entrega de productos al territorio continental de España, que serán enviados por 
una empresa subcontratada o por nuestra empresa, con un valor de menos de 250 €, se realizarán a cargo 
del cliente, con un valor mínimo de 25 €.
5.7 Los pedidos podrán ser satisfechos por entregas parciales.
 
6. Garantía

6.1 Nuestros productos siempre que sean utilizados e instalados por profesionales acreditados, están ga-
rantizados contra defectos de fabricación por un período de 2 años, salvo los casos de daños en los 
productos resultantes de un mal uso, manipulación, uso inadecuado de los mismos o por factores extraor-
dinarios y ajenos a METALBAN DESIGN BATH SL.
6.2 Para la aplicación de esta garantía será necesario, en cualquier caso, la aceptación del defecto por 
nuestros servicios técnicos y la devolución de los productos defectuosos.

7. Reclamaciones y devoluciones

7.1 Las reclamaciones deben ser presentadas en el plazo de 10 días hábiles inmediatos a la fecha de la carga 
o recepción del pedido por parte del cliente.
7.2 Todas las devoluciones de productos están sujetas a la previa aceptación por parte de METALBAN DESIGN 
BATH SL.
7.3 Las devoluciones de productos que, aunque en buen estado, presenten signos de uso, no estén debida-
mente embalados con la caja de origen en perfecto estado y que no formen parte de la gama de productos 
actual, no se aceptarán en ningún caso.

8. Validez

8.1 Las presentes condiciones se aplican a los productos que figuran en la Tabla de Precios y serán válidas 
de 01-09-2022 até 31-12-2023, salvo indicaciones contrarias.
8.2 Estas condiciones entran inmediatamente en vigor y anulan y sustituyen a las anteriores, pudiendo ser 
modificadas sin previo aviso.
8.3 En el caso de que no se cumplan las condiciones arriba establecidas, METALBAN DESIGN BATH SL, se 
reserva el derecho de tomar las medidas que considere oportunas..
8.4 En caso de litigio, los clientes y METALBAN DESIGN BATH SL., se someten expresamente a la jurisdicción 
española de los tribunales de Gijón.

9. Reserva de Propiedad

9.1 Todos los suministros realizados por METALBAN DESIGN BATH SL de productos y/o mercancías estarán 
sujetos a reserva de propriedad, hasta que su valor sea íntegramente pagado por el comprador.

FR. CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE

Toutes les relations commerciales relatives à la commercialisation de produits de marque METALBAN et 
EBAN entre METALBAN DESIGN BATH SLet ses clients, sont applicables et acceptés par le Client, dès récep-
tion et confirmation de la commande par les services commerciaux.

1. Catalogues

1.1 Les indications et images de nos catalogues ont un caractère purement indicatif et non obligatoire.
1.2 METALBAN DESIGN BATH SL se réserve le droit de modifier à tout moment, les caractéristiques de la 
gamme actuelle de produits par elle commercialisés.

2. Prix

2.1 Les prix pratiqués sont ceux énumérés dans les listes de prix en vigueur au moment de l’expédition 
des produits.
2.2 La liste de prix et les prix proposés par écrit pourront être modifiés sans avis préalable.
2.3 Tous les produits et marchandises sont soumis à la TVA, taxe légale en vigueur, sauf autre exception 
prévue par la loi.
2.4 Sauf indication contraire ou exceptions (point 5.6), le prix de vente de nos produits sera dans les con-
ditions de vente incoterms 2020 EXW, y compris les emballages respectifs pour chaque produit ou march-
andise.

3. Commandes

3.1 Seront considérées valables les commandes effectuées de la façon suivante :
a) N/ Bon de commande, rempli par le commercial et dûment signé par le client.
b) Les commandes reçues par fax devront être signées et timbrées.
c) Les commandes reçues par e-mail devront posséder le certificat numérique.
d) Les commandes reçues par e-mail avec confirmation de la facture pro-forma dûment timbrée et signée, 
envoyée antérieurement au cliente pour cet effet.
3.2 Sur toutes les commandes devront figurer la référence ou désignation, la quantité, le prix et le mode 
de livraison des produits.
3.3 Pour toute condition stipulée par le client dans la commande, celle-ci sera prise en considération seule-
ment si elle est conforme aux conditions générales de vente ou dans celles spécifiques à chaque produit, 
du moment qu’elle soit expressément acceptée par METALBAN DESIGN BATH SL.

4. Conditions de Crédit et Règlement

4.1 Tant que d’autres conditions de livraison ne seront pas accordées, nos factures sont payables à récep-
tion. L’entreprise devra effectuer le règlement par chèque bancaire ou transfert bancaire.
4.2 La livraison à crédit présuppose l’analyse et l’accord de METALBAN DESIGN BATH SL, pour les conditions, 
montant et délai de paiement.
4.3 Les escomptes à appliquer sont les suivantes :
a) Paiement comptant à réception des produits et/ou marchandises -1,5%
b) Paiement des produits et/ou marchandises à 30 jours date de facturation -1%.
4.4 Toutes les factures devront être payées dans les délais respectifs, sauf accord écrit et accepté par les 
deux parties.
4.5 METALBAN DESIGN BATH SL se réserve le droit de, à n’importe quel moment, suspendre les livraisons, plus 
précisément dans les cas où les limites de crédit, montant ou délais ne seraient pas respectés. Ces limites 
et critères sont établis uniquement par METALBAN DESIGN BATH SL, sans que celle-ci est à s’en justifier.

5. Délais et livraison des Produits

5.1 Les délais de livraison qui figurent sur nos acceptations de commande seront purement indicatifs.
5.2 Le non-respect du délai de livraison ne sera pas accepté comme motif de réclamation de la part du 
Client, ne pouvant, en aucun cas, être l’objet d’une quelconque indemnisation.
5.3 Les retards de livraison pour cas de force majeure ou qui ne soient pas directement imputables à 
METALBAN DESIGN BATH SL, ne seront pas une raison justifiée pour annulation de commandes de la part 
du Client.
5.4 Les produits sont considérés livrés au Client dès que le chargement ait été effectué aux entrepôts de 
METALBAN DESIGN BATH SL par le transporteur du Client et que la respective facture ait été signée par le 
chauffeur.
5.5 Tout produit transporté par un véhicule de METALBAN DESIGN BATH SL ou par une société contractée 
par elle à cet effet, devra être inspecté et vérifié au moment de sa livraison et réception par le Client, étant 
donné que toute réclamation postérieure à ce moment ne sera acceptée.
5.6 Les demandes de livraison de produits pour le territoire continental de Espagne, prises en charge par 
un sous-traitant ou par Notre Société, d’une valeur inférieure à 250 € seront effectuées avec des frais de 
transport à la charge du Client, d’une valeur minimale de 25 €.
5.7 Les commandes pourront être satisfaites par livraisons partielles.

6. Garantie

6.1 Lorsque nos produits sont utilisés et installés par des professionnels accrédités, ils sont garantis contre
les défauts de fabrication pour une durée de 2 ans, sauf en cas de dommages sur les produits résultant
d’une mauvaise utilisation, manipulation, utilisation inadéquate de ceux-ci ou par facteurs exceptionnels
et autres indépendants de METALBAN DESIGN BATH SL.
6.2 Pour bénéficier de cette garantie il sera nécessaire, dans tous les cas, de l’acceptation du défaut par 
nos services techniques et le retour des produits défectueux.

7. Réclamations et Retours

7.1 Les réclamations doivent être présentées dans un délai de 10 jours ouvrés à compter de la date du 
chargement ou réception de la commande par le client.
7.2 Tous les retours de produits sont soumis à l’acceptation préalable de METALBAN DESIGN BATH SL.
7.3 Tous les retours de produits, bien qu’en bon état, présentant des signes d’utilisation, n’étant pas cor-
rectement emballés dans leur emballage d’origine en parfait état et qui ne font pas, à la date, partie de la 
gamme actuelle de produits, ne seront en aucun cas acceptés.

8. Validité

8.1 Les présentes conditions s’appliquent aux produits figurant sur la liste de prix et seront valides du 01-
09-2022 au 31-12-2023 , sauf indications contraires.
8.2 Ces conditions entrent immédiatement en vigueur et annulent et remplacent les antérieures, pouvant 
être modifiées sans avis préalable.
8.3 Dans le cas où les conditions ci-dessus établies ne seraient pas respectées, METALBAN DESIGN BATH SL, 
se réserve le droit d’appliquer les mesures qu’elle jugera appropriées.
8.4 En cas de litige, les clients et METALBAN DESIGN BATH SL se soumettent expressément à la juridiction 
espagnole des tribunaux de Gijón.

9. Clause de Propriété

9.1 TToutes les fournitures effectuées par METALBAN DESIGN BATH SL de produits et/ou marchandises ser-
ont soumises à la réserve de propriété, jusqu’au paiement intégral de leur valeur par l’acheteur.

NOTAS
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